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Effecto SV 70
(Strojna žbuka vanjska)

Svojstva proizvoda

Tvornički pripremljena, vapneno-cementna žbuka 
 namijenjena ručnom i strojnom nanošenju, za unutarnje i 
 vanjsko žbukanje. 

Primjena

Strojna žbuka za unutarnje i vanjske radove, kao zaribana ili grubo 
razvučena podložna žbuka. 

Podaci o proizvodu

Oblik isporuke: 40 kg vreća/1400 kg paleta

Skladištenje: u suhom, na drvenim paletama cca 6 mjeseci

Tehnički podaci

Tlačna čvrstoća (28d): > 2,5 N/mm2

Veličina zrna: do 1 mm 
Paropropusnost μ: cca 15 
Koef. toplinske provodljivosti λ: 0,8 W/mK
Gustoća suhog materijala: cca 1250 kg/m3

Potreba vode: cca 10 lit/vreća 
Minimalna debljina sloja: 20 mm 
Maksimalna debljina sloja: 25 mm po radnom koraku 
Potrošnja: cca 14 kg/m2 za 10 mm debljine

Ispitano prema

HRN EN 998-1. 

Obrada

Podloga:
Podlogu ispitati prema ONORM B 3346. Podloga mora biti čista, suha, 
nesmrznuta, bez prašine, iscvjetavanja, prljavštine. Nadalje, mora bit 
dovoljne nosivosti, ne smije biti vodoodbojna i mora biti bez nevezanih 
dijelova. Navedene napomene vrijede za zidine izvedene u skladu sa 
smjernicama, te prije svega propisuju i zatvorene fuge u zidinama (i 
naknadno zatvorene). 

Obrada: 
Prije početka žbukanja na sve kuteve i rubove postaviti kutnike, 
a na područja koja će se žbukati vodilice. Za fiksiranje istih ne 
koristiti materijale sa sadržajem gipsa. Murexin Effecto SV 70 može 
se obrađivati svim uobičajenim strojevima za žbukanje. Ukoliko 
je potrebno, podlogu prethodno navlažiti te započeti nanošenje 
Strojne žbuke vanjske SV 70 gusjeničasto, u potrebnoj debljini sloja 
(minimalno 10, maksimalno 25 mm po radnom koraku), razvući 
H-letvom te nakon odgovarajućeg vremena sušenja zaribati gladilicom 
(filcanjem). Ukoliko je potrebna veća debljina sloja (npr.zbog 
neravnina) potrebno je raditi u više radnih koraka, uvijek postupkom 
svježe na svježe. Ukoliko se ne radi svježe na svježe, žbuku razvući 
i na površini izvesti horizontalne utore, pri čemu se prije nanašanja 
slijedećeg sloja površina mora dobo navlažiti (Pažnja: površina se 
mora održavati vlažnom minimalno 2 dana, odnosno prije nego 
se nanosi završni sloj potrebno je obratiti pozornost na postupak 
karbonizacije).  
Prije žbukanja strojem, podmazati crijevo za mort rijetkim vapnenim ili 
cementnim mlijekom.  
Svježu površinu žbuke održavati vlažnom minimalno 2 tjedna. Prije 
svakog idućeg sloja potrebno je vrijeme stajanja od minimalno 10 
dana po cm debljine žbuke. Šlicevi instalacija, fuge u zidovima, rupe i 
sl. moraju se zapuniti u odvojenom radnom koraku. Površine koje se 
oblažu pločicama ne smiju se zaribavati.

Za jedan perfektni sistem

Priprema podloge:
Murexin Effecto CS 20 Cementni špric 
Svi uobičajeni premazi i slojevi, npr.: 
- Brilliant Colour 
- Crystall Colour 
- Furioso Colour 
- Design Colour
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> visoke vodoodbojnosti

> otporna na vremenske utjecaje
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Važne napomene

Potrebno je pridržavati se normi, smjernica i uputstva vezanih za 
podlogu i materijal! Nije preporučljiva primjena pri temperaturi ispod 
+ 5 C. Visoka vlažnost zraka i niske temperature usporavaju, dok 
visoke temperature ubrzavaju proces vezivanja i stvrdnjavanja! Ne 
dodavati nikakva druga sredstva!

Zaštita na radu

Posebne infromacije o proizvodu vezano za sastav, ophođenje, 
čišćenje, odgovarajuće mjere i zbrinjavanje naći ćete u sigurnosnom 
tehničkom listu.

Ovaj list s uputama temelji se na opsežnim iskustvima, a cilj je savjetovati korisnike proizvoda po 
trenutno najboljem znanju. Nije pravno obvezujući, što znači da ne utemeljuje ugovorni pravni odnos niti 
dodatnu obvezu po kupoprodajnom ugovoru. Za kvalitetu naših materijala jamčimo u okviru naših uvjeta 
prodaje i isporuke. Kako bismo pomogli u smanjivanju rizika zbog pogrešaka, navodimo i ograničavajuće 
informacije. U ovaj list nije bilo moguće ukljičiti sve sadašnje i buduće načine primjene i osobitosti 
proizvoda. Podaci za koje se smatra da su poznati stručnim osobama, izostavljeni su. Korisnik je obvezan 
u slučaju nejasnoća zatražiti dodatna objašnjenja, a također ne može biti oslobođen od obveze testiranja 
proizvoda na licu mjesta na vlastitu odgovornost, te obveze da na primjeni ovog proizvoda radi stručna 
osoba. Objavljivanjem nove verzije lista, ova verzija prestaje važiti.
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